TRANSLATION OF ORIGINAL INSTRUCTIONS
UBERSETZUNG DER URSPRUNGLICHEN ANLEITUNG

HEBETECH

bewegt.

HEBELZUG
<HB.0.055 Serie>
<HB.0.050 Serie>

HINWEIS: Alle hierin enthaltenen Informationen basieren auf den Unterlagen, die zum Zeitpunkt der
Drucklegung vorlagen. Wir behalten uns das Recht vor, unsere eigenen Produkte jederzeit
ohne Ankiindigung zu dndern. Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Gebrauch des
Produktes aufmerksam durch. Halten Sie immer eine Kopie dieser Bedienungsanleitung
bereit. Sollten irgendwelche Unklarheiten auftreten, wenden Sie sich bitte an Thren
Lieferanten.

DIES IST DAS SICHERHEITSWARNSYMBOL. WENN SIE
DIESES SYMBOL AUF IHREM HEBELZUG

ODER IN DIESEM HANDBUCH SEHEN, ACHTEN SIE
BITTE AUF GEFAHRENSITUATIONEN. BEFOLGEN SIE
JEDERZEIT DIE EMPFOHLENEN UND SICHEREN
BEDIENUNGSHINWEISE




TRANSLATION OF ORIGINAL INSTRUCTIONS
UBERSETZUNG DER URSPRUNGLICHEN ANLEITUNG

&GEFAHZ RENHINWEIS

A BENUTZEN ODER INSTALLIEREN SIE NIEMALS DEN HEBELZUG, BEVOR SIE
DAS BEDIENERHANDBUCH GELESEN UND VOLLIG VERSTANDEN HABEN.

A DER HEBELZUG DARF NUR VON QUALIFIZIERTEN, VOLLJAHRIGEN
PERSONEN BENUTZT WERDEN. STELLEN SIE SICHER, DASS DIE PERSONEN,
DIE MIT DEM PRODUKT ARBEITEN, MIT DER RICHTIGEN HANDHABUNG
VERTRAUT SIND UND SICH MIT ALLEN SICHERHEITSANFORDERUNGEN
AUSKENNEN. DER BEDIENER MUSS IN GUTER GEISTIGER UND
KORPERLICHER VERFASSUNG SEIN.

& ES DURFEN NIEMALS TYPENSCHILDER ODER BEDIENUNGS- BZW.
WARNHINWEISE ENTFERNT ODER ZERSTORT WERDEN, BENUTZEN SIE
DAS GERAT NIE OHNE DIESE.

& UBERSCHREITEN SIE KEINESFALLS DIE NENNTRAGFAHIGKEIT.

A STELLEN SIE IMMER SICHER, DASS DIE TRAGENDE STRUKTUR UND
BEFESTIGUNGSMITTEL (D.H. KRAN, KETTEN UND HAKEN) SO
AUSGELEGT SIND, DASS SIE DAS GEWICHT DES HEBELZUGS UND DER
LADUNG TRAGEN KONNEN.

& DIE UMGEBUNGSTEMPERATUR DES HEBELZUGS UND DER LADUNG
MUSSEN ZWISCHEN -10°C UND 60°C LIEGEN. BREMSSYSTEME SIND BEI
UMGEBUNGSTEMPERATUREN UNTER 0°C AUF VEREISUNG ZU
UBERPRUFEN.

& BEDIENER DES HEBELZUGS MUSSEN VOR BENUTZUNG DES HEBELZUGS MIT
DER BEDIENUNG UND DEN SICHERHEITSHINWEISEN VERTRAUT SEIN. SOLLTE
ES HIERZU NOCH FRAGEN GEBEN, NEHMEN SIE BITTE MIT IHREM
LIEFERANTEN KONTAKT AUF.

A HEBELZUGE WERDEN GEBRAUCHSFERTIG GELIEFERT. SOLLTE DAS NICHT
DER FALL SEIN, KONTAKTIEREN SIE IHREN LIEFERANTEN.

A DER HEBELZUG MUSS IN SICHTLICH GUTEM ZUSTAND UND
FUNKTIONSFAHIG SEIN, SONST KONTAKTIEREN SIE BITTE IHREN LIEFERANTEN.

HEBETECH

bewegt.



A\ GEFAHRENHINWEIS

A DIE LASTKETTE MUSS IN GUTEM ZUSTAND SEIN UND IST VOR JEDEM
GEBRAUCH ZU PRUFEN. SIE DARF KEINE ANZEICHEN VON VERSCHLEISS ODER
SCHADEN AUFWEISEN. SOLLTEN ANZEICHEN VON VERSCHLEISS ODER -
SCHADEN VORLIEGEN, IST DER HEBELZUG AUSSER BETRIEB ZU NEHMEN.
SETZEN SIE SICH MIT IHREM LIEFERANTEN IN VERBINDUNG.

A ACHTEN SIE DARAUF, DASS OBERER UND UNTERER HAKEN KORREKT AN DER
LADUNG BZW. EINEM ANKERPUNKT ODER LAUFKATZE ANGEBRACHT SIND.

A STELLEN SIE SICHER, DASS DIE KETTE KORREKT IM HEBEZUG UM DAS
LASTKETTENRAD SITZT (KAP. 6, TZ. 5) UND VON DEN FUHRUNGSPLATTE
GEFUHRT WIRD (AUSSENSEITE, TZ. 17). DIE FUHRUNGSRADER MUSSEN DURCH
DEN UNTEREN ANSCHLAG (KAP. 6, TZ. 29) UND AM ANDEREN ENDE DURCH DEN
UNTEREN HAKEN GESICHERT SEIN. (KAP 6, TZS 11)

A WENN MEHRERE HEBELZUGE VERWENDET WERDEN, IST VOR INSTALLATION
VON EINER TECHNISCH KOMPETENTEN / QUALIFIZIERTEN PERSON EINE STUDIE
DURCHZUFUHREN. DIE INSTALLATION MUSS DANN GEMASS DIESER STUDIE
ERFOLGEN.

A VERWENDEN SIE DEN HEBELZUG NIEMALS ZUM HEBEN,
TRAGEN ODER FUR DEN TRANSPORT VON PERSONEN.

A HEBEN SIE NIEMALS EINE LADUNG UBER PERSONEN HINWEIS
ODER IN GROSSER NAHE ZU PERSONEN.

A HALTEN SIE IMMER GENUGEND ABSTAND VON DER LADUNG.

A LASSEN SIE NIEMALS ANGEHOBENE LADUNG UNBEAUFSICHTIGT.

& INFORMIEREN SIE IMMER ALLE UMSTEHENDEN, DASS DER HEBEVORGANG

BEGINNT.

& WARTUNGS- UND REPARATURARBEITEN SIND VON QUALIFIZIERTEN
PERSONEN DURCHZUFUHREN.

A VERWENDEN SIE IMMER S ERSATZTEILE, ANDERE KONNEN GENAUSO AUSSEHEN,
SIND ABER NICHT DASSELBE.

A ARBEITEN SIE NIEMALS MIT EINEM BESCHADIGTEN ODER NICHT
EINWANDFREI FUNKTIONIERENDEN HEBELZUG.

& DER HEBELZUG IST NACH JEDER ZERLEGUNG ODER REPARATUR NEU ZU
PRUFEN.

BEI FRAGEN, UNKLARHEITEN ODER BEDENKEN
KONTAKTIEREN SIE BITTE IHREN LIEFERANTEN

HEBETECH

bewegt.
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1. EINLEITUNG

Hebelzlige wurden entwickelt fiir vertikales Heben, Ziehen und Spannen von Ladung in
einer sicheren Arbeitsumgebung. Der Bediener ist fur die korrekte Benutzung verantwortlich
und muss standig darauf achten, dass das Gewicht der Ladung die Nenntragfahigkeit nicht
iiberschreitet. Uberlastung ist strikt verboten!

Hebelzilige erfullen die Anforderungen an den Sicherheitsfaktor und weitere
Sicherheitsanforderungen gemaf der Européischen Maschinenrichtlinie 2006/42/EC.

Abbildungen dienen dem allgemeinen Verstandnis und kénnen von den aktuellen Versionen
abweichen.

behélt sich das Recht vor, Material und Entwurf zu &ndern, wenn das Produkt dadurch
unserer Meinung nach verbessert wird. Fiir den korrekten Gebrauch des Hebelzugs sind
die Bedienungs- und Wartungsvorschriften zu befolgen. Missbrauchliche Verwendung,
Reparaturen durch nicht hierzu autorisierte Personen oder die Verwendung von
Ersatzteilen, die nicht von sind, fihren zum Verfall der Garantie und kénnen den Betrieb
gefahrlich machen.

Bitte lesen Sie die Anleitung aufmerksam durch, bevor Sie das Produkt benutzen.
Sollten Unklarheiten bleiben, setzen Sie sich bitte mit Ihrem Lieferanten in

Verbindung.

HEBETECH
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2.

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

SICHERHEITSHINWEISE
ACHTUNG
Die unsachgemaélfle Bedienung eines Hebelzugs

kann eine mdglicherweise gefahrliche Situation schaffen, die — wenn
sie nicht vermieden wird — zu geringfiigigen bis mafligen Schiden

filhren kann. Lesen Sie bitte aufmerksam die Sicherheitshinweise.

Der Hebelzug darf nur von qualifiziertem, volljdhrigem Personal benutzt werden. Stellen Sie
sicher, dass Personen, die das Produkt verwenden, mit der korrekten Handhabung vertraut sind
und sich mit allen Sicherheitsanforderungen auskennen. Der Bediener muss in guter geistiger
und korperlicher Verfassung sein.

Jede Person, die den Hebelzug zum ersten Mal benutzt, muss (unter risikofreien Bedingungen)
priifen, dass er/sie alle Sicherheitsanforderungen und -methoden fiir einen sicheren und
effizienten Gebrauch vollkommen verstanden hat, bevor er/sie mit dem Hebelzug Ladung
bewegt.

Fiir berufliche Zwecke ist der Hebelzug unter die Verantwortung einer Person zu stellen, die
mit den am Ort des Einsatzes geltenden Vorschriften vertraut ist und die Autoritét besitzt, die
Anwendung dieser Vorschriften durchzusetzen, wenn die aufsichtfilhrende Person nicht
gleichzeitig auch der Bediener ist.

Der Bediener muss die erforderliche personliche Schutzausriistung bei der Verwendung des
Hebelzugs tragen und benutzen.

Stellen Sie sicher, dass alle geltenden Arbeitsschutzbestimmungen beachtet werden , soweit die
Installation, Wartung und Benutzung des Gerites betroffen ist.

Der Hebelzug darf nur unter Bedingungen installiert werden, unter denen die Sicherheit des
Installateurs gemaf den hierfiir anwendbaren Vorschriften gewihrleistet ist.

Stellen Sie sicher, dass der Hebelzug an einer Verankerung oder einer Struktur befestigt ist, die
die erforderliche Tragfahigkeit zur Unterstiitzung der auf dem Typenschild/Etikett am Gerét
angegebenen Maximallast hat.

Der Hebelzug muss ein Typenschild haben, auf dem die maximale Traglast angegeben ist. Sollte
das nicht der Fall sein, nehmen Sie den Hebelzug aul3er Betrieb und setzen Sie sich mit [hrem
Lieferanten in Verbindung.

Der Hebelzug wurde fiir manuellen Betrieb entwickelt und darf niemals motorisiert werden.

HEBETECH

bewegt.



2.10

2.11

2.12

2.13

2.14

2.15

2.16
2.17

2.18

2.19
2.20

2.21
2.22
2.23

Vergewissern Sie sich vor Benutzung, dass alle vorgeschriebenen Inspektionen und
Wartungsservices durchgefiihrt worden sind. Stellen Sie sicher, dass der Hebelzug in sichtlich
einwandfreiem Zustand ist.

Inspizieren Sie die Lastkette, sie muss in einem einwandfreien Zustand sein, um einen sicheren
Betrieb zu gewihrleisten. Sollte der Hebelzug Anzeichen von Verschleifl aufweisen, ist er auBBer
Dienst zu stellen und von einer qualifizierten Person zu reparieren.

Stellen Sie sicher, dass die Lastkette korrekt eingebaut und gesichert ist. Sie muss um das
Lastkettenrad herumlaufen (Kap. 6, Tz. 5) und von den Fiihrungsplatte (AuBenseite, Tz. 17)
gefiihrt werden. Priifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der untere Anschlag (Endring) an seinem
Platz ist (Kap. 6, Tz. 29). Am anderen Ende muss der untere Haken (Kap. 6, Tz. 11) angebracht
sein.

Aufdem Hebelzug muss die maximale Tragfahigkeit eindeutig angegeben sein. Sollte das nicht
der Fall sein, benutzen Sie den Hebelzug nicht, bevor Sie das Typenschild durch ein
gleichartiges Typenschild ersetzt haben.

Der Bediener darf keine Ladung anheben, wenn die Nenntragfahigkeit tiberschritten wird. Das
ist strengstens untersagt! Ermitteln Sie daher immer das Gewicht der Ladung, die gerade
gehoben wird.

Wihrend des Betriebs (Heben und Senken) muss der Bediener die Ladung stindig priifen und
beobachten, um jeglichen Kontakt mit Hindernissen zu vermeiden.

Benutzen Sie den Hebelzug nicht fiir den Transport oder das Heben von Personen.

Der Bediener sollte sich niemals von der Umgebung ablenken lassen und sich auf den
Hebevorgang konzentrieren, bis dieser abgeschlossen ist.

Es ist zur Vermeidung von Gefahrensituationen strengstens untersagt, Personen zu gestatten,
sich unter der Last oder im Gefahrenbereich aufzuhalten, wenn die Ladung gehoben oder
gesenkt wird.

Der Bediener darf niemals eine angehobene Last unbeaufsichtigt lassen.

Der Benutzer muss sicherstellen, dass die Kette durch die Last stéindig unter Spannung steht und
insbesondere, dass sie beim Senken nicht mit einem Hindernis in Kontakt gerét, da dieses zu
einer Beschiddigung der Kette fithren kann, wenn sich die Kette von ihrem Hindernis 16st.
Benutzen Sie die Lastkette nicht als Schlinge oder Hebegurt.

Benutzen Sie den Hebelzug nicht, wenn sich die Lastkette verknotet hat.

Ziehen Sie die Lastkette niemals iiber eine scharfe Kante und lassen Sie sie nie gegen etwas

anderes reiben.
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2.24

2.25

2.26
2.27

2.28

2.29

2.30

2.31

2.32

2.33

2.34

Verkiirzen oder verknoten Sie die Lastkette niemals mithilfe von Schrauben, Schraubenziehern,
Bolzen usw.

Nehmen Sie an der im Hebelzug installierten Kette keine Reparaturen oder Anderungen vor.
Jede Zerlegung oder Anderung der Lastkette ohne Abstimmung mit einer qualifizierten Person
erfolgt in der alleinigen Verantwortung des Bedieners/Eigentiimers.

Verlangern Sie die Hebelstange nicht.

Entfernen oder modifizieren Sie keinesfalls die Sicherheitsbiigel am unteren oder oberen Haken.
Jede Zerlegung oder Anderung der Lastkette ohne Abstimmung mit einer qualifizierten Person
erfolgt in der alleinigen Verantwortung des Bedieners/Eigentiimers.

Fiir die Registrierung und Dokumentation von Inspektionen und Wartungsarbeiten ist der
Eigentlimer/Benutzer verantwortlich. Diese Unterlagen sollten aufgehoben werden und
jederzeit einsehbar sein.

Der Hebelzug kann in Umgebungstemperaturen zwischen - 10°C und 60°C benutzt werden.
Bremssysteme sollten bei Umgebungstemperaturen unter 0°C auf Vereisung gepriift werden.
Der Hebelzug ist nicht geeignet fiir Gebrauch unter Wasser, in feuchten Umgebungen oder in
Gefahrenzonen.

Wenn der Hebelzug nicht benutzt wird, ist er - unzugénglich fiir Personen, die nicht zur
Benutzung des Hebelzugs befugt sind - ordnungsgemél an einem trockenen und sauberen Ort
zu lagern. Das heift, er darf nicht einfach so herumliegen und potenzielle Gefahrensituationen
verursachen.

Wenn Mingel festgestellt werden, beenden Sie unverziiglich die Benutzung des Hebelzugs.
Setzen Sie sich bitte mit Ihrem Lieferanten in Verbindung.

Verwenden Sie nur Original Ersatzteile. Jede Reparatur ohne Kontakt mit einer qualifizierten
Person erfolgt in der alleinigen Verantwortung des Eigentiimers/Benutzers. Im Fall der
endgiiltigen Entsorgung des Hebelzugs sind alle im jeweiligen Land der Benutzung geltenden
Umweltschutzbestimmungen zu beachten.

Keine minimale Belastung zum Aktivieren des Ratschenmechanismus erforderlich. Keine

Mindestlast erforderlich.

Bei weiteren Fragen, Unklarheiten oder Bedenken kontaktieren Sie bitte Ihren Lieferanten.

HEBETECH
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2.35 ACHTUNG:

HIEMALS Hebelug zum Heben, NIEMALS mit dem Fufi Druck  MIEMALS zwei oder noch mehr

Tragen oder Transpott von auf die Hebelstange ausithenl Hebelziige bemmatzen, um Lasten (ber
Personen wverwenden die Mennlkapazitdt hinaus zu heben!
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MIEMALS einen Hebelmug mum - MIEMALS Ladung ither Peraotien WIEMALS tnit eitier werdrehtern,
Heben von Ladung ither die himweg oder in der Mihe won Personen  vetknotetern, beschidigten oder
Hennkapazitét hinaus berntzen! hebenl gedehnten Lastkette arheiten!
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NIEMALS eine Last mit der ; L
St e Hak t:r | HIEMALS die Lastkette iiher eine NIEMALS eine Ladung schweifien
- P e scharfe Kante fibren! odet achhneiden, went sie atn

Hebelmig hingt!

MIEMALS die Lastkette als NIEMIATE den Hebelmigz als Stittze
Schlitige oder Hebegut benutzen! verwenden!

ACHTUNG

Notfallprozedur fiir den Fall, dass die Kette blockiert ist
oder der Hebelzug sonstwie nicht funktioniert:
Unterbrechen Sie den Vorgang unverziiglich, ohne
irgendwelche andere MaBBnahmen zu versuchen. Richten Sie
sofort einen Sicherheitskreis um den Hebelzug und direkt
unter der Ladung ein, um Zutritt durch unbefugte Personen
zu unterbinden. Rufen Sie das zum Abnehmen der Ladung
und zum Treffen der am Hebelzug notwendigen Mallnahmen
erforderliche Personal zusammen.

HEBETECH
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3. VORPRUFUNGEN

ACHTUNG

Unsachgemaille Installation des Hebelzugs kann zu potenziell
gefdhrlichen Situationen fiihren, die — sofern sie nicht
vermieden werden — leichte bis schwere Verletzungen oder
sogar den Tod nach sich ziehen konnen. Bitte lesen Sie die
Sicherheitshinweise aufmerksam durch.

Der Hebelzug und seine Teile sind vor Gebrauch zu inspizieren. Stellen Sie sicher, dass keine Schiden
vorliegen und die Teile einwandfrei funktionieren. Kontrollieren Sie auf irgendwelche Anzeichen von
Rissen, Verschleifl oder Korrosion. Inspizieren Sie aufmerksam die Lastkette, die Bremsvorrichtung und

die Schmierungen.

Vergewissern Sie sich, dass die Lastkette korrekt montiert und gesichert ist. Sie muss um das
Lastkettenrad laufen (Kap. 6, Tz. 5) und von den Fiihrungsplatte gefiihrt werden platt (AuBenseite, Tz.
17). Priifen Sie vor jedem Gebrauch, dass der untere Anschlag (Ring) an seinem Platz ist (Kap. 6, Tz.
29). Am anderen Ende muss der untere Haken (Kap. 6, Tz. 11) angebracht sein.

Der Bediener sollte sich vergewissern, dass die Strukturen, die den Hebelzug tragen, stark genug sind,

um — unter Beriicksichtigung eines groBziigigen Sicherheitsfaktors — die volle Nennlast zu tragen.

Der Hebelzug sollte direkt iiber der Ladung installiert werden, damit die Ladung ohne Seitenzug
gehoben werden kann. Auch muss das Gehduse eines Hebelzug frei hdngen und darf nirgendwo
aufsetzen. Schrinken Sie daher die Bewegungsfreiheit des Rahmens keineswegs ein und lassen Sie nicht

zu, dass er sich an einen Teil der tragenden Struktur anlehnt.

Der Hebelzug kann in Umgebungstemperaturen zwischen -10°C und 60°C betrieben werden.

Bremssysteme sind bei Umgebungstemperaturen unter 0°C auf Vereisung zu priifen.

10
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WARNUNG

Prufen:
1. Der Hebelzug muss in gutem Zustand sein.

2. Priifen Sie, ob das Gewicht der Ladung innerhalb der
Nenn-Tragféhigkeit liegt (Ladungsgewicht prifen).

3. Prifen Sie, ob die Haken und Sicherheitsbtigel in gutem
Zustand sind.

4. Prufen Sie, ob der untere Anschlag (Ring) an seinem Platz
ist (Kap.6, Tz. 29).

5. Priifen Sie, ob die Lastkette korrekt montiert ist und keine
Anzeichen von Verschleil3 oder Beschadigung aufweist.

Setzen Sie sich bei Unklarheiten oder Bedenken mit
Ihrem Lieferanten in Verbindung.

3.1

3.2
3.3
34

3.5

3.6

Hebelziige werden fertig montiert ausgeliefert und sind sofort einsatzbereit. Sollte das nicht der
Fall sein, setzen Sie sich direkt mit IThrem Lieferanten in Verbindung.

Es wird empfohlen, die Kette des Hebelzugs vor Inbetriebnahme leicht zu dlen.

Priifen Sie, ob die Kette korrekt eingesetzt und auch der untere Anschlag an seinem Platz ist.
Vergewissern Sie sich, dass der untere Haken korrekt auf der Lastkette montiert ist und
einwandfrei arbeitet. Der Haken ist zu ersetzen, wenn der Haken des Sicherheitsbiigels in die
Hakenspitze einschnappt. Das bedeutet, dass der Haken iiberladen wurde.

Priifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der obere Haken Hook Safety Latch

korrekt in das Trageglied eingehakt ist und der
Sicherheitsbiigel am unteren Haken einrastet. Kippen Sie

den Lasthaken nicht.

Vor Gebrauch iiberpriifen: Der Hebelzug sollte auf reibungslosen Betrieb und korrekte
Bremsfunktion getestet werden. Nehmen Sie fiir den Test eine leichte Last und heben Sie sie
kurz an (dabei den Griff wie eine Ratsche benutzen, siche Kap. 4). Der Hebelzug/die Bremse
sollte die Ladung halten. Wenn das soweit funktioniert, nehmen Sie eine Ladung in Gréfen-
ordnung der Nenn-Tragfahigkeit und heben Sie sie mit dem Hebelzug soweit an, dass sie nicht
mehr festen Boden beriihrt. Priifen Sie jetzt noch einmal und vergewissern Sie sich, dass die
Bremse die Ladung hilt, bevor Sie die Ladung noch weiter anheben. Solange Sie innerhalb der

Nenn-Tragfahigkeit bleiben, darf die Ladung nicht vom Haken abrutschen.

11
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4.

BEDIENUNGS-/INSTALLATIONSANLEITUNG

WARNUNG

UnsachgeméiBe Bedienung eines Hebelzugs kann zu
moglicherweise gefahrlichen Situationen fiihren, die — wenn sie
nicht vermieden werden — schwere Verletzungen und sogar den

Tod nach sich ziehen konnen.

4.1
4.1.1

4.1.2

EINZELNER HEBELZUG

Der Bediener sollte vor Gebrauch priifen, ob der Hebelzug und die Lastkette korrekt eingebaut
und gesichert sind, anderenfalls sind Gefahrensituationen moglich. Es ist strengstens untersagt,
die auf dem Typenschild des Hebelzugs ausgewiesene Nennkapazitit zu iiberschreiten. Sollte
die Nennkapazitit nicht ausgewiesen sein, nehmen Sie den Hebelzug aufler Betrieb und setzen

Sie sich mit Ihrem Lieferanten in Verbindung.

Installation: Normale Benutzung erfolgt {iber eine festen Verankerung oder mit Laufkatzen, die
die erforderliche Kraft haben miissen, um — unter Beriicksichtigung eines grofziigig bemessenen

Sicherheitsfaktors — die maximale Kapazitit tragen zu kénnen.

WARNUNG

UBERSCHREITEN SIE KEINESFALLS DIE
NENNTRAGFAHIGKEIT.

12
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4.1.3

IL.

I1I.

IV.

Installation des Lasthakens am Lasthdngepunkt.

Vergewissern Sie sich, dass keine Ladung an der Kette hiangt. Drehen Sie das Lastrad (Kap. 6,
Tz. 24) gegen den Uhrzeigersinn, um die Bremse zu 16sen, Kette wird freigegeben.

Wenn sich das Lastrad nicht drehen lésst, bringen Sie den Wéhlhebel in die “Down” Stellung
und bedienen Sie den Hebel, wobei Sie mit der Hand etwas Kraft auf die Hakenseite der Kette
ausiiben. Bringen Sie den Wihlhebel in die “neutrale/mittlere” Stellung und ziehen Sie unter
Verwendung des unteren Anschlags an der Kette, die darauthin freigegeben wird (Kap. 6, Tz.
29).

Sichern Sie den Lasthaken an der Ladung (oder an einem festen Punkt) oder an dem Punkt, an
dem die Spannung angreift. Spannen Sie die Kette ein wenig, indem Sie unter Verwendung des
unteren Anschlags an der Kette ziehen.

Drehen Sie das Rad im Uhrzeigersinn; die Bremse wird geschlossen. Die Kette rastet im

Hebelzug ein.

A ACHTUNGA

Priifen:1. Der Hebelzug muss ordnungsgeméfl an seinem oberen Haken hingen und der

Sicherheitsbiigel muss ordnungsgeméif geschlossen sein (B). Der Biigel darf nicht abkippen

(A).

2. Priifen Sie, dass die Ladung das Mindestgewicht zum Ausldsen der automatischen Bremse
hat.

3. Priifen Sie, dass die Lastkette beim Aufbau nicht verdreht wurde.

4. Priifen Sie bei Verwendung des Hebelzugs mit einem Rollfahrwerk, ob sich
das Fahrwerk frei bewegen kann (ohne Ladung).

5. Priifen Sie bei Verwendung eines Rollfahrwerks die Richtung der Bewegung durch Ziehen
an der Handkette. Die Bewegung sollte auf einer vollig ebenen Oberfldche erfolgen (ohne
Ladung).

6. Die Ladung des Hebelzugs muss frei hingen, damit sie sich am Ankerpunkt

des Hebelzugs ausrichten kann.

B
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4.2  Heben, Ziehen und Spannen der Ladung: Der Ladungsbereich muss von Personen
und Hindernissen frei sein. Bringen Sie den Wéhlhebel in die Stellung “UP”
(AUFWARTS) und bewegen Sie den Griff hin und her.

To,1

Wahlen Sie mit dem Wahlhebel die
Stellung ‘UP* (AUFWARTS) und
bewegen Sie zum Heben der Ladung
den Griff hin und her.
GRIFF NICHT VERLANGERN!

4.3  Senken oder Durchhiingen der Ladung: Der Ladungsbereich muss von Personen und
Hindernissen frei sein. Bringen Sie den Wihlhebel in die Stellung “DOWN”
(ABWARTS) und bewegen Sie den Griff hin und her.

‘ DOWN‘

Waihlen Sie die Stellung ‘DOWN’
(ABWARTS) auf dem Wihlhebel
und bewegen Sie den Griff hin
und her, um die Ladung zu
senken.

GRIFF NICHT VERLANGERN

4.4 4.4 Freilauffunktion (mit Hilfe des Handrades): Der Bereich sollte von Personen und Hindernissen

geraumt werden.

Freilaufspule ein-
/ ausstellen

i

4.4.1 Freilaufspule einstellen: Wahlhebel auf
Neutralstellung stellen. Ziehen Sie das
Handrad heraus. Freie Spule ist jetzt
eingestellt.

4.4.2 Freilaufspule ausstellen: Wahlhebel auf
'Up' stellen. Ziehen Sie an der Lastkette.
Drehen Sie das Handrad im Uhrzeigersinn.

14
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Losen einer verklemmten Bremse: Bringen Sie den Wéhlhebel in die ‘DOWN’ Stellung und

betétigen Sie den Griff mit einem kréftigen Schlag. Wenn sich die Bremse fest verklemmt hat,
lasst sie sich durch mehrere kraftige Schlage auf den Griff 16sen.

WARNUNG

Die Ladung darf nur losgemacht werden, wenn sie gut auf]
einem festen Untergrund gesichert ist. Der untere Haken darf]
also erst dann abgenommen werden, wenn die Ladung nicht
mehr unter Spannung steht. Auch muss der Ladungsbereich
von Personen und sonstigen Hindernissen frei sein.

ACHTUNG

Notfallprozedur fiir den Fall, dass die Kette blockiert ist
oder der Hebelzug sonstwie nicht funktioniert:
Unterbrechen Sie den Vorgang unverziiglich, ohne
irgendwelche andere Maflnahmen zu versuchen. Richten Sie
sofort einen Sicherheitskreis um den Hebelzug und direkt
unter der Ladung ein, um Zutritt durch unbefugte Personen
zu unterbinden. Rufen Sie das zum Abnehmen der Ladung
und zum Treffen der am Hebelzug notwendigen Mallnahmen
erforderliche Personal zusammen.

15
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4.6.

BETRIEB MIT ZWEI ODER MEHR HEBELZUGEN

WARNUNG

Wenn eine Ladung mit mehreren Hebelzligen gehoben
werden soll, ist zuerst vor der Installation von einem
qualifizierten =~ Techniker = eine  technische  Studie
durchzufithren und zu genehmigen. Die Installation muss
dann entsprechend dieser Untersuchung erfolgen, um eine
gleichmaflige  Verteilung der Ladung wunter den
entsprechenden Umstédnden zu gewihrleisten.

4.6.1

4.6.2

4.6.3
4.64

4.65

4.6.6

Stellen Sie fiir den Fall der Verwendung unterschiedlicher Ladekapazititen sicher, dass die
niedrigste Kapazitit nicht iiberschritten wird. Denken Sie daran, dass bei dieser Art des
Vorgehens ein hohes Risiko besteht.

Wenn Hebelziige fiir paralleles Heben eines Objektes verwendet werden, vergewissern Sie sich,
dass die Last gleich verteilt ist.

Hebelziige, die in einer Reihe verwendet werden, miissen alle die gleiche Kapazitit haben.
Benutzen Sie Stahldrihte, Clips und Befestigungsteile usw., die eine ausreichende Tragkraft zur
Unterstiitzung des oberen und unteren Hakens haben.

Wenn der Hebelzug als zusétzliches Hebegerit oder Verlangerung fiir einen Kran verwendet
wird, muss seine Tragfahigkeit grofer sein als die aktuelle zu hebende Last. Sonst kann es zu
Beschéddigungen des Hebelzugs kommen.

Wenn der Hebelzug zusammen mit anderen Maschinen verwendet wird, ist Uberladung streng

untersagt. Verwenden Sie den Hebelzug in einem gut ausbalancierten Setup.

ACHTUNG

Notfallprozedur fiir den Fall, dass die Kette blockiert ist
oder der Hebelzug sonstwie nicht
funktioniert:Unterbrechen Sie den Vorgang unverziiglich,
ohne irgendwelche andere MaBBnahmen zu versuchen.
Richten Sie sofort einen Sicherheitskreis um den Hebelzug
und direkt unter der Ladung ein, um Zutritt durch unbefugte
Personen zu unterbinden. Rufen Sie das zum Abnehmen der
Ladung und zum Treffen der am Hebelzug notwendigen
MalBnahmen erforderliche Personal zusammen.

16
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S.

TECHNISCHE INFORMATIONEN

Hmin

0.75t,1.5t,3t

Kapazitat (t)

0.8 1.6
Standard Hubhohe
1.5 L5
Testgewicht (kN) 98 19.6
Kraft bei max.
Ladung (N) 180 3
Anzahl 1 |
Kettenstrange
Kettendurchmesser
6 8
Abmessungen A 160 182
(mm)
B 100 109
C 133 157
D 38 48
Hmin 320 365
L 250 270
K 26 29
Nettogewicht (kg) 56 8.5
Zusatzgewicht
pro m Hubhahe (kg) 0.9 1.5
HEBETECH
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3.2

1.5

39.2

335

1

10

207.5

122

210

55

490

430

39

16.2

23

6.3

1.5

77.2

350

2

10

207.5

122

253

68

583

430

43

21.9

4.6

Hinln

1.5

110.3

323

10

207.5

122

338

85

830

430

58

32.1

6.9
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ERSATZTEILLISTE HEBELZUG 0.75-9 TON

6.

18
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8.

9.

ERSATZTEILLISTE LEVERHOIST 0.75 -9 TON

. Geared case assembly

Disc gear assembly

. Safety latch assembly

. Top hook assembly

Load sheave

Brake side plate assembly

. Gear side plate assembly

Ratchet assembly

Brake cover

10. Lever handle cover

11. Bottom hook assembly

12. Lock nut

13. Drive shaft

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Snap Ring
Splined gear

Top hook shaft
Chain guide cover
Brake seat

Brake steel bushing
Spring washer
Hex head screw
Adjusting cam
Clutch spring
Hand wheel

Torsional spring

Torsional spring cover

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

Castle nut
Split pen
Chain ring
Load chain
Stripper
Pawl spring
Pawl

Snap ring
Hex nut
Reversing pawl
Spring seat

Spring

WARNUNG

Verwenden Sie fiir den Hebelzug nur die von gelieferte
Ersatzlastkette und nur Original-Ersatzteile. Andere Teile mogen gleich
aussehen, aber die gelieferten Ketten und Ersatzteile sind nach
betimmten Standards und Spezifikationen hergestellt.

HEBETECH
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7.

PFLEGE UND WARTUNG

WARNUNG

Verwenden Sie nur die von gelieferte Ersatzlastkette und
nur Original Ersatzteile. Andere Produkte kdnnen genauso
aussehen, jedoch erfiillen Kette und Ersatzteile von

bestimmte Standards und Spezifikationen.

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

7.10

7.11

7.12

7.13

7.14

Reinigen Sie den Hebelzug nach Gebrauch von Schmutz und bewahren Sie ihn an einem
trockenen Ort auf, um Rost und Korrosion vorzubeugen.

Lagern Sie den Hebelzug nur in unbeladenem Zustand.

Der Aufbewahrungsort des Hebelzugs sollte sauber und trocken sein.

Lassen Sie den Hebelzug nicht fallen und werfen Sie ihn nicht.

Reinigen Sie den Hebelzug jahrlich, indem Sie die Teile in Petroleum reinigen und einfetten. Es
wird empfohlen, die Reinigungsarbeiten Fachkriften zu iiberlassen.

Inspizieren Sie die Lastkette vor und nach Gebrauch auf Verschleill und Beschédigungen!
Schmieren Sie die Lastkette wochentlich oder noch haufiger, je nach Nutzung des Produktes.
Wenn Schéden oder Verschleil am Hebelzug oder an der Lastkette festgestellt wurden, muss der
Hebelzug auBler Betrieb gesetzt werden. Kontaktieren Sie Thren Lieferanten.

Das gesamte Hebezeug muss mindestens einmal jahrlich von einer qualifizierten Person gepriift
werden, der Bediener ist fiir die Erfassung und Registrierung verantwortlich.

Wartungsarbeiten diirfen nur von autorisierten oder professionellen Technikern vorgenommen
werden.

Inspektions- und Wartungsarbeitren diirfen nur in unbeladenem Zustand durchgefiihrt werden.
Die Verwendung von Ersatzteilen, die nicht von sind, ist nicht gestattet. Fiir physische oder
materielle Schiaden aus der Verwendung solcher Teile ist ausschlieBlich der Bediener
verantwortlich.

Nach Reinigungs- und Reparaturarbeiten sollte der Hebelzug ohne Last und mit schwerer Last
gepriift werden. Nehmen Sie ihn bei normalem Funktionieren in Betrieb.

Erfassung, Dokumentation und Registrierung von Wartungs- oder Priifservices liegen in der

Verantwortung des Eigentiimers/Benutzers.

20
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WARNUNG

Unsachgeméfe Wartung kann schwere korperliche Verletzungen und
sogar den Tod nach sich ziehen. Das Geriét darf nur von geschultem und

qualifiziertem Personal gewartet werden

1. Achten Sie immer darauf, dass sich Ihre Hinde und Kleidung nicht in
der Kette, im Lastkettenrad oder anderen bewegten Teilen verfangen.

2.Arbeiten Sie niemals mit dem Gerit, wenn Wartungsarbeiten
vorgenommen werden.

3.Uberpriifen Sie immer alle Punkte; wenn ungewdhnliche
Schwierigkeiten beim Heben und Senken von Giitern auftreten,
nehmen Sie den Hebelzug auBler Betrieb und setzen
Sie sich mit [hrem Lieferanten in Verbindung.

4. Nehmen Sie niemals Wartungsarbeiten am Hebelzug vor, wenn er eine
Last tragt.

5.Wischen Sie immer jeglichen Schmutz ab.

6.Bewahren Sie den Hebelzug immer an einem trockenen und sauberen

Platz auf.

Testen Sie das Gerit jedesmal neu, wenn irgendwelche

Wartungsarbeiten am Hebelzug durchgefiihrt wurden.

Wenden Sie sich bei Fragen an Ihren Lieferanten.

HEBETECH
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7.15  Wartungsplan

Yor
Gebrauch
Visuelle und funktionelle
Inspektion Hebelzug, Haken,
Bremsen und Lastkette
Priifen auf lose Schrauben, X
Muttern usw.
Priifen auf abgenutzte
Zahnréider, Bremsscheiben,
Lager, Sperrklinke,
Sperrklinkenfeder und Welle.
(bei intensivem Gebrauch 6fter)
Schmieren der Lastkette

Reinigung des Hebelzugs

Wartung durch
professionellen Techniker —
Sicherheitstest
Aufbewahrung in
unbeladenem Zustand in einer
sauberen und trockenen

Nach Wochent- Viertel- = Jihrlich
Gebrauch lich jahrlich
X
X
X
X
X

Umgebung
7.16  Messung des Kettenverschleifes - Verschleil3prifung
Kapazitit dn P=3xdn 5P>5Pn + 0.1 x dn (normaler standard ist +0.086
® dn)
L=PX5 o
P, N A, N ™,
» To{uoooy—<
Durchmesser Standardmaf Zuléssiger
Kettenglied P (mm) Grenzwert P D (mm)
tandar ussondern
(mm) Standard  Aussond
5Pn+0.1xdn
0.800 6 18 90+0.6 6 <54
1.600 8 24 120+0.8 8 <7.2
3.200 10 30 150+1.0 10 <9.0
6.300 10 30 150+1.0 10 <9.0
9.000 10 30 150+1.0 10 <9.0
22
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7.17 HakenmalRe / Sperréffnung (0.75 t — 9 t) — Prifung auf Verformungen.

H2 [H1

Malf3e (mm)

Kapacitiit A B C D E F G H D1 D2 H1 H2
(ton)

0.8 113 95 26 ©40 205 293 18 25.1 22 14 7 8
1.6 136 109 29 @45 24 338 21 28.8 24 16 8 9.5
3.2 170 143 39 @55 33 191 30 414 30 20 11 12
6.3 202 168 43 65 40 58 34 49 36 245 145 17
9 258 212 58 @85 47 73 42 622 42.5 325 15 18

*Wenn das MaR C die GrofRe der Sperréffnung erreicht, setzen Sie sich bitte mit Ihrem
Lieferanten in Verbindung.

WARNUNG

Ersetzen Sie den Haken bzw. den Sicherheitsbiigel bei
Beschidigung oder Anzeichen von Verschleifl. Verwenden Sie nur

von gelieferte Ersatzhaken und Sicherheitsbiigel.

HEBETECH
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Sperr-
offnung

(O
33.1

35
51
53

77
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7.18 Hakenverbindung — Prifung auf Dehnung und Verschleil.

Kapazitait ~ A(*mm) B(mm) C(mm)
(®
Normal Standard = Aus- Standard = Aussondern
sondern
0.8 30 13 <124 21.5 <20.3
%

1.6 36 17 < 16.2 28.8 <273
3.2 40 25 <23.8 43.8 <41.6
B 6.3 50 32 <304 52.5 <49.9
9 64 40 <38.0 60.4 <57.4

* Diese Werte sind Nennwerte, da fiir die Mal3e keine Toleranzen vorliegen. Das Mal} A sollte ermittelt
werden, wenn der Haken neu ist. Das MaB3 A sollte nicht groBer sein als das 1.05fache des gemessenen und
aufgezeichneten Wertes zum Zeitpunkt des Kaufs.

7.19 Maf Aufhangelochs am oberen / unteren Haken — Priifung auf Verformungen.

Oberer haken Unterer haken
Kapazitat (t) = Aufhangeloch oberer Haken (mm) | Aufhéngeloch unterer Haken (mm)

Normal Aussondern Normal Aussondern

0.8 12.5 >13.1 7.5 >8.0

1.6 14.5 >15.2 10.5 >11.0
32 18.0 >18.9 15 >15.7
6.3 18.0 >18.9 15 >15.7
9 18.0 >18.9 15 >15.7

24
HEBETECH

bewegt.



7.20 Hakenbolzen unterer Haken — Verschleiprifung.

Ersetzen Sie den Hakenbolzen bei
sichtbarer Verformung; das
Schraubgewinde des Hakenbolzens
sollte fehler- und verformungsfrei sein.

Kapazitat (t)
0.8

1.6

3.2

6.3

9

P (mm)
Normal
7.5

10.0
145
145
145

[~

Aussondern
<71

<95
<13.8
<13.8
<13.8

7.21  Aufhéngeloch oberer Haken (Kdrper) — VerschleiBprifung.

*Mal} D messen

Lever/gear gide plate

7.22 Hakenbolzen oberer Haken — Verschleil3prifung.

*Messung des AuBlendurchmessers am
oberen Hakenbolzen

= )

Kapazitéat (t)

0.8
1.6
3.2
6.3
9

Kapazitit (t)

0.8
1.6
3.2
6.3
9

D1 (mm) D (mm)

Normal Aussondern

10.2
13.2
17.2
17.2
17.2

<10.7
<13.7
<17.7
<17.7
<17.7

D (mm)

Aussondern
<95
<12.4

<16.
<16.
<16.

7.23 Messung Bremsscheibenverschleil - VerschleiBprufung.

Kapacitit (t) Dicke der Bremsscheibe

Standard (mm)

0.800 —9.000 3

HEBETECH

1
1
1

Aussondern (mm)
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7.24 Rasterscheibe — VerschleiBprufung.
Kapazitit Mal A (mm)
*Mal} A messen

Normal Aussondern

0.8 74.5 <715

1/

3.2 94.0 <91.0
6.3 94.0 <91.0
9 94.0 <91.0

Bitte auch noch folgende Priifungen durchfiihren:

* Der Hebelzug und seine Teile miissen frei sein von Rost, SchweiBspritzern und jeglicher Art
von Verschleifl/Beschidigung.

= Haken muss vollkommen frei drehbar sein und einwandfrei arbeiten.

= Es diirfen keine Bolzen, Muttern oder Nieten an den Haken oder dem Hebelzug fehlen.

= Lastkette muss frei sein von Verdrehungen oder schiadlichen Fehlern.

= Lastkette muss frei sein von Rost, Verschleifl oder Beschadigungen.

=  Bremssystem und Friktionsscheibe miissen frei sein von Rost, Verschleill und Bechddigungen
(siehe Kap. 6).

= Sperrklinke und Sperrklinkenfeder miissen frei sein von Verformungen oder

Oberflachenverschleil (Kap. 6, Tz. 13).

= Priifung und Messung der freien Feder (Kap. 6, Tz. 23).

L Kapazitit Maf L (mm) Mal} A
0.8 <31.5mm > 15°
1.6 <31.5mm >15°
3.2 <34.2mm > 40°
6.3 <34.2mm > 40°
9 <34.2mm > 40°
26
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»  Priifung und Messung der Sperrklinkenfeder (Kap. 6, Tz. 25)

L Capacity Dimension L (mm)  Mal A

0.8 <59.4 mm > 165°

TALIT ALALA 1.6 <59.4mm > 165°
AL e
I"l"l’."l"l"‘ 6.3 <63.9mm > 165°
S T T T 9 <63.9mm > 165°

= Priifung des Lastkettenrads auf Verschleil und Verformungen (siche Kap. 6).

»  Priifung der Lastfiihrungsrédder auf Verschleifl und Verformung.

= Priifung aller Raster- und Friktionsscheiben auf Verschleil3 (Kap. 6).

= Priifung aller Zahnréader, Zahnradbaugruppen und des gesamten Getriebes auf Verschleifs und
Verformungen (siehe Kap. 6).

= Priifung aller Platten auf VerschleiB3 und Verformung (siche Kap. 6).

=  Priifung des Handhebels auf Verschleil und Verformung.

= Priifung des unteren Anschlags (Kettenanschlagring) auf Verschleill und Verformung (Kap. 6,
Tz.29).

* Funktionspriifung des AELTB RED Hebelzugs durch Heben und Senken einer leichten
Last, es sollten dabei keine aulergewdhnlichen Schwierigkeiten auftreten. Sollten
Schwierigkeiten auftreten, setzen Sie den Hebelzug auer Betrieb und kontaktieren Sie Thren
Lieferanten.

»  Bremsfunktionspriifung des Hebelzugs durch Heben und Senken einer leichten Last.
Uberzeugen Sie sich davon, dass keines der untengenannten Probleme beim Heben oder
Senken auftritt:

1. Heben nicht mdglich.
2. Ladung rutscht langsam ab.
3. Ladung fillt runter, wenn der Bediener den Handhebel 16st.
Sollte eines dieser Probleme auftreten, nehmen Sie den Hebelzug aulier Betrieb.

Bei Fragen. Unklarheiten oder Bedenken setzen Sie sich bitte mit Ihrem Lieferanten in
Verbindung.

WARNUNG

Verwenden Sie fiir den Hebelzug nur die von gelieferte
Ersatzlastkette und nur Original-Ersatzteile. Andere Teile mogen gleich
aussehen, aber die gelieferten Ketten und Ersatzteile sind nach
betimmten Standards und Spezifikationen hergestellt.

27
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FEHLERBEHEBUNG

PROBLEM

Hebelzug hebt nicht
(kein Klickgerdusch).

Ladung rutscht oder
verschiebt sich beim
Senken.

Ladung féllt beim
Senken gleich herab.

Ladung wird vom
Hebelzug nicht
abgesenkt.

Die Kette ist beim
Heben gespannt,
sogar ohne Ladung.
(Es ist zuweilen ein
Quietschgerdusch zu
horen.)

URSACHE

Sperrklinke rastet nicht in Rasterscheibe
ein, kann durch Schmutz oder Material
verursacht sein.

Sperrklinkenfeder beschidigt.

Rastfeder zu lose oder beschadigt.

Schmutz oder anderes Fremdmaterial
befindet sich in den Komponenten des
Hebelzugs.

Bremse rutscht. Bremsscheiben durch
langen Gebrauch, Uberladung oder
falschen Gebrauch des Hebelzugs
abgenutzt.

Bremsflache verschmutzt. Bei der
Montage muss die Bremsfldche von
Schmutz gereinigt werden.

Bremsflache ist verdlt. Die Bremsflache
darf nicht durch Fett oder Maschinendl
verunreinigt werden, weil es sich um
eine Trockenbremse handelt.

Bremse verklemmt (Hebelzug wurde
langere Zeit unter Last stehen gelassen
oder wurde im laufenden Betrieb
stof3belastet.)

Bremskomponenten sind korrodiert oder
beschédigt.

Getriebezdhne durch langfristigen
Gebrauch oder nicht durchgefiihrte
regelméBige Schmierung abgenutzt.

HEBETECH
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LOSUNG

Sperrklinke reinigen.
Auflerdem miissen Sperrklinke
und Rasterscheiben-Baugruppe
gefettet werden.
Sperrklinkenfeder austauschen.

Rastfeder fester ziehen oder
austauschen.

Hebelzug inspizieren und
reinigen, von Schmutz
freihalten und sicherstellen,
dass die Teile regelmiBig
geschmiert werden.
Bremsscheiben ersetzen. Siehe
Kap. 7 fiir zuldssige
Mindestdicke. Hebelzug darf
nicht iiberladen werden!
Bremse reinigen oder
Bremsbaugruppe austauschen.
Bei der Montage keinen
Schmutz eindringen lassen.
Bremse reinigen oder
Bremsbaugruppe austauschen.
Bei der Montage keinen
Schmutz eindringen lassen.
Wihlhebel in die Position
DOWN bringen und kriftig an
der Hebelstange ziehen, um die
Bremse wieder gingig zu
machen. Betrieb fortsetzen.
Komponenten ersetzen. Sorgen
Sie dafiir, dass der Hebelzug
fett- und schmutzfrei sind.
Hebelzug auseinandernehmen
und Zahnrader,
Getriebegehduse und
Seitenplatte austauschen.
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ABGELEITETES PRUFUNGSZERTIFIKAT
&
C € KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit wird bescheinigt, dass das unten genannte
Produkt grundlich inspiziert und getestet wurde und
dass die folgenden Daten der Inspektion und
Prufung den Anforderungen unserer technischen
Unterlagen entsprechen.

Beschreibung:
Modell:
Seriennummer:

Nenntragfahigkeit (W.L.L.):

Mindestbruchlast (M.B.L.):

Wir erklaren, dass das oben genannte Produkt mit
dem Sicherheitsfaktor und weiteren
Sicherheitsanforderungen in Ubereinstimmung mit
der Europaischen Maschinenrichtlinie 2006/42/EC
Ubereinstimmt.

Harmonisierte Normen:
EN 13157:2004+A1:2009
EN 818-7:2002+A1:2008
EN ISO 12100:2010

7 7
/

Unterschrift / Signature:

HEBETECH
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DERIVED CERTIFICATE OF TEST
&
DECLARATION OF C € CONFORMITY

This is to certify that the under-mentioned product
has been thoroughly inspected and tested and that
the following data of inspection and test is in
conformity with the requirements of our technical
file.

:Description

‘Type

:Serial number

:Working Load Limit (W.L.L.)

:Minimum Break Load (M.B.L.)

We declare that the above-mentioned product is
in compliance with the safety factor and further
safety requirements in conformity with the
European Communities Machinery Directives
2006/42/EC.

Harmonized standards:
EN 13157:2004+A1:2009
EN 818-7:2002+A1:2008
EN ISO 12100:2010

p .
/ e
/) A
/ / -
/A ¢ (/(,__,,,.-_ﬁ_

Funktion / Position: Geschafsfuhrer / Director

Datum / Date:

Rechnungsnummer / Invoice no.:

Hebetech AG
Schufelistrasse 8 &} Telefon 055 451 02 00
8863 Buttikon

@ info@hbt-ag.ch
www.hbt-ag.ch
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